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Kotikielen Seuran 80. toimikauden piittyessia
Avajaispuhe vuosikokouksessa 14. 3. 1956
Kotikielen ~Seuran 80. toimi- tuntemuksen ja tutkimuksen ystiviin

kautena ehti toteutumisvaiheeseensa
erds sen jasenten harras toive, joka
on vanhempi kuin seura itse. Kymme-
nisen vuotta ennen Kotikielen Seuran
perustamista, v. 1867, kirjoitti Yrjo
Koskinen Kirjallisessa Kuukausleh-
dessd, esitellessddn juuri vihkoittain
ilmestymidn ruvennutta Lénnrotin
Suomalais-Ruotsalaista ~ Sanakirjaa,
mm. ndin: »Kun . . . joskus maail-
massa kielemme viljelys ja arvo on
niin pitkille ehtinyt, ettd Suomen
kansalle on sanakirja valmistettava
oman kielen oikeaa kiasittimisti ja
kiyttamista varten, silloin tietysti
semmoinen teos on tehtiva suomesta
suomeksi, niinkuin muissakin sivisty-
neissd kielissa on tapana. Toinen
suuri tarve, josta jo ulkomailta alkaa
vaatimuksia kuulua, on semmoisesta
suomenkielen sanakirjasta, joka sopisi
oppineen maailman, varsinkin kielen-
tutkijain  kdytettaviksi.» Edellinen
noista  Yrjé6 Koskisen uneksimista
teoksista on parhaillaan toteutumassa
Nykysuomen sanakirjana, jalkimmaéi-
sella han tarkoitti etymologista sana-
kirjaa, jommoista varmaan moni
valpas henki jo ennenkin tdssd maassa
ja — kuten Koskinen sanoo — myés
ulkomailla oli kaivannut ja jommoi-
nen nyt, noin 90 vuotta tuon Kirjal-
lisessa Kuukausilehdessd esitetyn pu-
heenvuoron jialkeen, on muuttumassa
toiveesta tosiasiaksi, kun Suomen
Akatemian jasenen professori Y. H.
Toivosen »Suomen kielen etymolo-
gisen sanakirjan» ensimmiinen, 230-
sivuinen nide ilmestyi v. 1955 Suo-
malais-ugrilaisen  Seuran  Lexica-
sarjassa ja tutkimuslaitos »Suomen
suvun» julkaisuna n:o III.

Tassd yhteydessd meiddn on syytd
v-.in lausua julki kaikkien kielemme

kiitollisuus siiti, etti timin viltti-
mittoman tarpeellisen kansallisteok-
sen ensimmdiinen kolmannes on jo
elavin silmin nahtdvissi ja ettid teok-
selle leimanantaviin piirteisiin kuuluu
teknillisesti korkeatasoinen suoritus,
sen aineiston kauas eri kieliin ulottuva
tosi tieteellinen perusteellisuus ja
etenkin dannehistoriallisen puolen
loistava hallinta. Voi huoleti ennus-
taa, ettd Suomen kielen etymologisen
sanakirjan olemassaolo, teoksen, jo-
hon on tavallaan tiivistetty monen
edellisen sukupolven tutkijain paras
tieto aidinkielestimme, on inspi-
roiva sanastontutkimuksemme uuteen
ja hedelmalliseen kehitysvaiheeseen.
Kaikki suomen kielen selvittidjit ovat
tasta puoleen edeltdjidan paljon on-
nellisemmassa asemassa Yrjo Heikki
Toivosen raskaan raivaajantyon tulok-
sien perillisind.

Tani samana tiyttymyksen vuo-
tena professori Toivosen kynisti on
kirvonnut toinenkin lahja suomen
kielen harrastajille: »Sana sanasta,
kaksi parhaasta», uusi kokoelma kieli-
ja kulttuurihistoriallisia esseitd, jatkoa
saman tekijan kymmenkunta vuotta
sitten  ilmestyneeseen kokoelmaan
»Sanat puhuvat». Erityisesti opiske-
levaa nuorisoamme voi onnitella siiti,
ettd sen mahdollisuudet saada omalla
kielelldan tutustua korkeatasoiseen,
monenlaisia virikkeitd antavaan yleis-
tajuiseen lingvistis-etnologiseen tut-
kimukseen tdten ovat taas lisidn-
tyneet.

Asnnehistoriallinenkin  kirjallisuu-
temme on pitkdstd aikaa viime vuon-
na saanut merkittivian lisin dosentti
Veikko Ruoppilan » Ayramoismurteiden
adnnehistoriassa».  Tamid suureksi
osaksi tekijin omalla kenttdtydlldadn
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keradmiin ldhteisiin perustuva kol-
mattasataasivuinen teos selvittelee
tarkedtd, nopeaan hiaviéén tuomittua
ryhmad  Viipurin  kaakkoispuolella
Suomenlahden perukan reunamilla
puhuttuja karjalaismurteita ja tdyt-
tdd sils huomattavan osan sitd kauan
ammottanutta aukkoa, ettd meilta
puuttuu suomen kielen kaakkoismur-
teiden #dnnehistoria. Toivottavasti
sama Adyrimoéismurteiden riped sel-
vittdjd voi ldhiaikoina suunnata vas-
taavanlaisen valonheittimensd myos
Laatokan-karjalaisiin murteisiin, jot-
ka niinikd4n ovat juurettomina kohta
endd vain paperilla elavii.

Apulaisprofessori R. E. Niroi on
katsauskautemme kuluessa liittdnyt
kielitieteelliseen kirjallisuuteen har-
vinaisen mielenkiintoisen satakunta-
sivuisen leksikaalis-etnologisen tutki-
muksen »Sanoja ja kdyttdytymistd»
(I osana laajemmaksi suunniteltua
sarjaa). Lukijan on suorastaan jannit-
tavaid seurata Nirvin runsaasti uutta,
jopa yllittiviid asiatietoa paljastavia
semanttis-etymologisia retkeilyja. Pa-
rin kolmen vuosikymmenen kuluessa
olennaisesti lisidntyneet murreaines-
kokoelmamme ovat taas tassiakin ta-
pauksessa kantaneet kaunista hedel-
maéd.

Seuramme ohjelmaan alusta al-
kaen kuuluneen kansanperinteentut-
kimuksenkin alalta on nyt paatty-
nyt 80:s toimivuosi tuottanut var-
maan pysyvaarvoiseksi merkittavin
uuden teoksen, professori Martti Haa-
vion »Kansanrunojen maailmanseli-
tyksen». Tamd puolituhatsivuinen
kirja, jota alan tuntijat ovat pitaneet
tekijdnsd runsaan tuotannon tahan-
astisena huippuna, on jo tutkimus-
menetelmiltdan ainakin meilld ainoa-
laatuinen, vihapétoisen nakoisia pie-

nid kansanlaulelmiakin uudesta, pe-
riati mielenkiintoisesta ja laajasta ni-
kokulmasta katsova. Teos tarjoaa
tosiaan, mitd sen nimi lupaa: kansan-
runoissa kuvastuvan alkukantaisen
maailmankatsomuksen syvillistd tul-
kintaa.

Arvoisat kuulijat. Jos yhteiskun-
tamme timéanhetkinen tilapdinen hil-
jaiselo el olisi esteend, se seura, jonka
talon suojissa parhaillaan olemme
koolla, viettdisi huomenna yliopiston
aulassa juhlallisin muodoin olemassa-
olonsa 125-vuotismuistoa. Kotikielen
Seura on kaiken ikidnsd saanut kokea
timin arvovaltaisen tieteellisen seu-
ran taholta aulista myo6tamielisyytta,
etenkin aikakauslehdellemme Virit-
tajalle yli puolen vuosisadan ajan
eri tavoin suodussa tuessa, joka mo-
nesti on ollut lehden hengissipysy-
miselle ratkaisevaa laatua, ja viime
vuosikymmenina sitenkin, ettd seu-
ramme kokoukset on sallittu pitdi
tdssd isdnmaamme arvokkaimpiin
kuuluvassa historiallisessa salissa. Kun
lisiksi tiedimme, mikid olennainen
osuus Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuralla on aina ollut juuri niidenkin
kansallisten pyrkimysten toteuttami-
sessa, jotka meiddn vaatimaton yli-
oppilasyhdistyksemme  on itselleen
omaksunut — SKS:han on esim.
julkaissut valtaosan siitd, mitd suomen
kielelld on suomen kieltdi ja muuta
suomalaista hengenperintdd koskevaa
tutkimusta painatettu —, on nimen-
omaan Kotikielen Seuralla tanad vii-
dennen vuosisadanneljanneksen aat-
toiltana tdssd isdntdseuran omassa
tyyssijassa erityinen syy ja ilo terveh-
tid 45 vuotta vanhempaa veljednsi
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuraa
ja kohdistaa siithen limpimaét, kiitol-
liset ajatuksensa.
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